
UNIVERSAL RETENTION KIT - COYOTE BROWN

Universal Retention Kit The Universal Retention Kit is a simple way to add a
tourniquet to your Micro Fight Chest Rig MK 4. Simply route the shock cord
through provided Cord Locks and then through the grommets on the bottom of
your Micro Fight. Use the provided Cord Locks to tighten the elastic loops around
your TQ. Sold as a pair. Note: This product may be shown with optional
accessories. Made in the USA

Attributes

Name: UNIVERSAL RETENTION KIT - COYOTE BROWN
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430101728
Mfr. No.: AC-URK-CB
Color: Coyote Brown
Delivery weight: 0.011kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 38mm
Shipping length: 114mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das Universal Retention Kit

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Universal Retention Kits von Spiritus Systems! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um einen Tourniquet sicher an deinem Micro Fight Chest Rig MK 4 zu befestigen. Bitte beachte die
folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen verwendet wird, um Risiken zu
vermeiden.
Verpackung überprüfen: Überprüfe die Verpackung auf Beschädigungen, bevor du das Produkt verwendest.
Zielgruppe: Dieses Produkt ist nicht für Kinder geeignet. Verwende es nur gemäß den Anweisungen.
Rückrufinformationen: Halte dich über Rückrufe und Sicherheitswarnungen auf dem Laufenden.
Informationen findest du auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Überprüfung vor der Nutzung: Prüfe regelmäßig die Integrität des Shock Cord und der Cord Locks. Ersetze
sie bei sichtbaren Schäden.
Sichere Befestigung: Stelle sicher, dass der Tourniquet sicher und fest in den Schlaufen des Kits sitzt, bevor
du das Produkt verwendest.
Vermeide Überlastung: Verwende das Kit nur für den vorgesehenen Zweck und überlaste es nicht.
Achte auf die Umgebung: Verwende das Produkt in einer sicheren Umgebung, um Unfälle zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung: Stelle sicher, dass du alle Teile des Kits hast: Shock Cord und Cord Locks.
Shock Cord einfädeln:

Fädele das Shock Cord durch die bereitgestellten Cord Locks.
Ziehe das Shock Cord durch die Ösen an der Unterseite deines Micro Fight Chest Rigs.

Befestigung des Tourniquets:
Lege den Tourniquet in die elastischen Schlaufen des Kits.
Verwende die Cord Locks, um die Schlaufen um den Tourniquet zu straffen.

Überprüfung: Stelle sicher, dass alles fest und sicher sitzt, bevor du das Produkt verwendest.

Entsorgungsanweisungen

Umweltfreundliche Entsorgung: Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für
Kunststoffabfälle.
Recycling: Überprüfe, ob Teile des Kits recycelbar sind und entsorge sie entsprechend.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder zusätzliche Informationen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler,
bei dem du das Produkt gekauft hast.

Bitte beachte diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig, um eine sichere Verwendung des Universal Retention Kits zu
gewährleisten.
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Universal Retention Kit Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Universal Retention Kit Coyote Brown by SPIRITUS SYSTEMS. This product is designed
to securely attach a tourniquet to your Micro Fight Chest Rig MK 4. Please read this safety instruction guide carefully
to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the Universal Retention Kit is used only for its intended purpose.
Always inspect the kit for any signs of wear or damage before use.
Keep the kit out of reach of children and vulnerable individuals.
In case of any malfunction or damage, discontinue use immediately and contact the manufacturer for
guidance.
Regularly check for updates on safety recalls or product warnings through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the shock cord is securely routed through the provided Cord Locks and grommets.
Do not overtighten the elastic loops around the tourniquet as this may cause damage to the tourniquet or the
kit.
Avoid using the kit in extreme weather conditions that may affect the materials.
Be aware of the potential hazards associated with the use of tourniquets, including improper application or
removal.

Instructions for Installation and Usage

Installation of the Universal Retention Kit:

Unpack the Universal Retention Kit and verify that all components are included.
Take the shock cord and route it through the provided Cord Locks.
Thread the shock cord through the grommets located at the bottom of your Micro Fight Chest Rig MK 4.
Adjust the Cord Locks to secure the shock cord in place.

Attaching the Tourniquet:

Take your tourniquet (TQ) and place it within the elastic loops created by the shock cord.
Use the provided Cord Locks to tighten the elastic loops securely around the tourniquet.
Ensure that the tourniquet is easily accessible for quick deployment in case of an emergency.

Final Check:

After installation, check that the tourniquet is securely held in place and that the shock cord is properly
tightened.
Perform a final inspection of the kit to ensure all components are functioning correctly.

Disposal Instructions
Dispose of the Universal Retention Kit in accordance with local regulations.
Do not dispose of the kit in regular household waste if it shows signs of damage or contains hazardous
materials.
If applicable, recycle any components that are recyclable according to local guidelines.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Universal Retention Kit, please refer to the manufacturer's contact
information provided with the product packaging or on their official website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Kit de
Retención Universal

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Retención Universal de Spiritus Systems. Este producto está diseñado para facilitar el
uso de un torniquete en tu Micro Fight Chest Rig MK 4. A continuación, encontrarás importantes pautas de
seguridad y recomendaciones para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de seguir todas las instrucciones de uso y montaje para evitar lesiones.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Mantén el kit fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
No utilices el producto de manera que no esté destinado; sigue las recomendaciones del fabricante.
En caso de duda sobre la seguridad del producto, contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa el Kit de Retención Universal solo con torniquetes compatibles y recomendados.
No sobrecargues los cordones elásticos; asegúrate de que estén bien ajustados pero no demasiado tensos.
Si el producto muestra signos de daño, como roturas o desgastes, no lo uses y consulta a un profesional.
Evita el contacto con sustancias químicas agresivas que puedan dañar los materiales del kit.
Mantén el área de instalación limpia y libre de obstáculos para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne el Kit de Retención Universal y asegúrate de tener todos los componentes necesarios,
incluyendo los Cord Locks.

Montaje:

Pasa el cordón elástico a través de los Cord Locks proporcionados.
A continuación, introduce el cordón elástico a través de los ojales en la parte inferior de tu Micro Fight
Chest Rig MK 4.

Ajuste:

Utiliza los Cord Locks para ajustar los lazos elásticos alrededor de tu torniquete (TQ).
Asegúrate de que el torniquete esté seguro y accesible en caso de necesidad.

Inspección Final:

Verifica que todos los componentes estén bien asegurados y que el kit esté correctamente instalado
antes de usarlo.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el Kit de Retención Universal, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de plástico y materiales sintéticos.
Si el producto está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o información adicional sobre el producto, por favor contacta al fabricante o
distribuidor autorizado. Recuerda que es importante mantenerte informado sobre cualquier posible retirada de
producto o alerta de seguridad a través de plataformas oficiales.



Recuerda que la seguridad es lo más importante. Sigue estas pautas para asegurarte de que tu experiencia con el
Kit de Retención Universal sea segura y efectiva.
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Guide de Sécurité pour le Kit de Rétention Universel

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Rétention Universel de Spiritus Systems. Ce guide de sécurité a été conçu pour vous
fournir des informations essentielles sur l'utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ces
instructions avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'objectif prévu.
Vérifiez régulièrement l'état du kit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants sans surveillance.
En cas d'accident ou de produit endommagé, signalezle aux autorités compétentes.
Consultez les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser le kit de rétention pour des applications autres que celles pour lesquelles il a été conçu.
Évitez d'exposer le kit à des températures extrêmes ou à des produits chimiques corrosifs.
Ne tirez pas excessivement sur les cordons élastiques pour éviter une rupture.
Suivez les instructions d'installation avec soin pour garantir une utilisation sûre.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation du Kit

Déballez tous les composants du kit et vérifiez qu'ils sont complets.
Assurezvous que les Cord Locks sont en bon état.

Installation

Faites passer le cordon élastique à travers les Cord Locks fournis.
Faites passer le cordon élastique à travers les œillets en bas de votre Micro Fight Chest Rig MK 4.
Utilisez les Cord Locks pour serrer les boucles élastiques autour de votre garrot (TQ).

Utilisation

Une fois installé, vérifiez que le kit est bien sécurisé avant de l'utiliser.
En cas de besoin, retirez le kit en suivant les étapes inverses de l'installation.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en plastique et des accessoires.
Si le produit est endommagé, assurezvous qu'il ne présente pas de risques avant de le jeter.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez contacter le point
de contact de l'UE approprié. Assurezvous de fournir les détails du produit et la nature de votre demande.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. Utilisez le Kit de Rétention Universel de manière
responsable et en toute sécurité.
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Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Ritenzione
Universale

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Ritenzione Universale SPIRITUS SYSTEMS. Questo prodotto è progettato per
migliorare la funzionalità del tuo Micro Fight Chest Rig MK 4. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza fornite
in questo documento per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il Kit di Ritenzione Universale per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il kit solo con il Micro Fight Chest Rig MK 4.
Assicurati che il cordino elastico sia ben fissato ai Cord Locks per evitare che si allenti durante l'uso.
Non sovraccaricare il kit con più di quanto raccomandato.
In caso di emergenza, segui sempre le procedure di primo soccorso appropriate.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Assicurati di avere tutti i componenti del kit a disposizione: cordino elastico e Cord Locks.
Installazione:

Fai passare il cordino elastico attraverso i Cord Locks forniti.
Fai passare il cordino elastico attraverso i fori sul fondo del tuo Micro Fight.
Utilizza i Cord Locks per stringere i loop elastici attorno al tuo tourniquet (TQ).

Controllo Finale: Dopo l'installazione, verifica che il tourniquet sia saldamente fissato e che il cordino elastico
non sia danneggiato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non abbandonare il prodotto in luoghi pubblici o in natura.
Se il prodotto è danneggiato, contatta il servizio di smaltimento locale per istruzioni specifiche.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o visita il sito web ufficiale di
SPIRITUS SYSTEMS. Assicurati di avere il numero di modello e la descrizione del prodotto a portata di mano per
facilitare il supporto.

Si raccomanda di conservare queste istruzioni per riferimento futuro e di consultarle regolarmente per garantire un
uso sicuro e responsabile del Kit di Ritenzione Universale.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu
Uniwersalnego Utrzymania SPIRITUS SYSTEMS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Uniwersalnego Utrzymania SPIRITUS SYSTEMS. Ten produkt został
zaprojektowany, aby zapewnić łatwe i bezpieczne mocowanie opaski uciskowej do Twojego Micro Fight Chest Rig
MK 4. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi informacjami, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i
przestrzegać wszystkich wskazówek dotyczących bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Sprawdź produkt przed użyciem, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących bezpieczeństwa.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci. Upewnij się, że jest przechowywany w miejscu niedostępnym dla
dzieci.
Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami, które mogą uszkodzić elastyczny sznur.
Nie przeciążaj produktu; używaj go zgodnie z jego przeznaczeniem.
W przypadku jakichkolwiek reakcji alergicznych lub podrażnień, natychmiast przestań używać produktu i
skonsultuj się z lekarzem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz wszystkie elementy zestawu, w tym elastyczny sznur i zapięcia.
Sprawdź, czy Twój Micro Fight Chest Rig MK 4 jest w dobrym stanie.

Instalacja:

Przeprowadź elastyczny sznur przez dostarczone zapięcia.
Następnie przeprowadź sznur przez otwory na dole Twojego Micro Fight.
Użyj dostarczonych zapięć, aby napiąć elastyczne pętle wokół opaski uciskowej.
Upewnij się, że wszystko jest dobrze zabezpieczone przed użyciem.

Użytkowanie:

Używaj zestawu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj, czy zestaw jest w dobrym stanie i czy nie wymaga wymiany.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ognia, ponieważ może to spowodować niebezpieczne sytuacje.
Jeśli produkt jest uszkodzony, skonsultuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi w celu uzyskania
wskazówek.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne informacje dotyczące
produktu, aby uzyskać odpowiednią pomoc.



Pamiętaj, aby regularnie sprawdzać aktualizacje dotyczące bezpieczeństwa produktów na platformie Safety Gate
Unii Europejskiej. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.
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UNIVERSAL RETENTION KIT KÄYTTÖOHJEET JA
TURVALLISUUSINFORMAATIO

Johdanto
Kiitos, että valitsit SPIRITUS SYSTEMS UNIVERSAL RETENTION KIT tuotteen. Tämä opas tarjoaa tärkeää tietoa
tuotteen turvallisesta käytöstä ja asennuksesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä ja varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa ja soveltuvissa tarkoituksissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä tuotteen käytössä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumisateessa, jotka
voivat vaikuttaa tuotteen suorituskykyyn.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla kireällä ennen käyttöä.
Älä ylikuormita tuotetta tai käytä sitä yli sen suunnitellun kapasiteetin.
Tarkista säännöllisesti kiinnitykset ja elastiset silmukat, ja vaihda ne tarvittaessa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Ota tuote ulos pakkauksesta ja tarkista, että kaikki osat ovat mukana.
Reititä shokkikumi mukana tulevien kuminauhalukkojen läpi.
Vie shokkikumi Micro Fightin pohjassa olevien rei'itysten läpi.
Käytä mukana olevia kuminauhalukkoja tiukentamaan elastisia silmukoita TQ:n ympärillä.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen tuotteen käyttöä.

Käyttö

Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Varmista, että tuote on oikein asennettu ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti tuotteen kunto ja varmista, että se on turvallinen käyttää.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti. Tarkista paikalliset ohjeet ja säännöt tuotteen hävittämiseksi.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista,
että sinulla on kaikki tarvittavat tiedot mukanasi, kuten tuotteen malli ja ostopäivämäärä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata aina näitä ohjeita ja varmista, että käytät tuotetta oikein ja
turvallisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för UNIVERSAL RETENTION
KIT SPIRITUS SYSTEMS

Introduktion
Tack för att du valt UNIVERSAL RETENTION KIT från SPIRITUS SYSTEMS. Denna produkt är designad för att
enkelt fästa en tourniquet på din Micro Fight Chest Rig MK 4. För att säkerställa en säker och effektiv användning,
vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt de angivna instruktionerna.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller farliga situationer till lämpliga myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Säkerställ att alla delar är korrekt installerade innan användning.
Använd inte produkten om den är skadad eller om du misstänker att den kan vara defekt.
Följ alltid installations och användningsanvisningarna noggrant för att undvika skador.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö, vilket kan påverka
dess funktion.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Universal Retention Kit:

Dra chockkabeln genom de medföljande Cord Locks.
För kabeln genom öglorna på botten av din Micro Fight Chest Rig MK 4.
Använd de medföljande Cord Locks för att spänna de elastiska slingorna runt din tourniquet (TQ).
Kontrollera att allt är ordentligt fastsatt innan du använder produkten.

Användning av Universal Retention Kit:

Se till att tourniquet är lättillgänglig och korrekt installerad för snabb åtkomst i nödsituationer.
Kontrollera att ingen del av produkten blockerar din rörelse eller skapar en risk för skada.

Avfallshantering
När produkten är uttjänt eller inte längre behövs, kassera den på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av plast och andra material.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller kontrollera tillverkarens
webbplats för mer information. Se till att ha produktens modellnummer tillgängligt när du kontaktar support.

Vi tackar för att du har valt SPIRITUS SYSTEMS och önskar dig en säker och effektiv användning av din
UNIVERSAL RETENTION KIT.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
Univerzální retenční kit SPIRITUS SYSTEMS

Úvod
Děkujeme vám za zakoupení Univerzální retenční kity SPIRITUS SYSTEMS. Tento produkt je navržen tak, aby vám
usnadnil přidání turniketu k vašemu Micro Fight Chest Rig MK 4. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte následující
bezpečnostní pokyny a instrukce, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím zkontrolujte, zda není produkt poškozen.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Nepoužívejte produkt pro žádné jiné účely, než pro které byl navržen.
Dbejte na to, aby elastické smyčky byly správně utaženy, aby se předešlo jejich uvolnění během používání.
Při instalaci a používání se vyvarujte nadměrného napětí, které by mohlo způsobit poškození produktu nebo
zranění.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava k instalaci:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné součásti: retenční kit, šokový kabel a zámky na šňůře.

Instalace:

Provlečte šokový kabel skrze dodané zámky na šňůře.
Poté provlečte šokový kabel skrze otvory na dně vašeho Micro Fight Chest Rig MK 4.
Použijte dodané zámky na šňůře k utažení elastických smyček kolem vašeho turniketu.

Použití:

Ujistěte se, že je turniket pevně zajištěn a že není uvolněný.
Při manipulaci s turniketem dbejte na bezpečnostní opatření.

Pokyny pro likvidaci
Tento produkt by měl být likvidován v souladu s místními předpisy o odpadu.
Nepokládejte produkt do běžného odpadu, pokud to není povoleno.
Zjistěte si místní postupy pro ekologickou likvidaci plastů a dalších materiálů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o produktu, obraťte se na autorizovaného prodejce
nebo výrobce. Pro bezpečnostní dotazy se obraťte na kontaktní místo v EU.

Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a efektivní používání Univerzální retenční kity SPIRITUS
SYSTEMS.


